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زبانِ خا دارد  ِیان ِاق
و ح دم با و داتانِ ِاق

غ ت م   ادِ وصال
  رد و یا   زمانِ ِاق

ی  ِ  دون   یودم
 راتان  ھادم،  آتانِ ِاق



چو باز م بال  وایِ وصال
 رت غِ دم  َ آیانِ ِاق

ون  چاره  ِَ  م  دای
ُتاد زورقِ رم ز بادبانِ ِاق

ی َماْد َ یِ   ود
ز وجِ وقِ و  ِ یانِ ِاق

ا  دتِ ن اَُد ِاق را بَُِم
 روزِ َ ه باد و خان و مانِ ِاق



رقِ ِلِ یام و نِ شَب
َنِ آشِ ان و م ِانِ ِاق

چو دَویِ وصَُ م  جان؟  دهت
م ولِ َضا و دم مانِ ِاق

ز وزِ وق دم د باب دور از یار
ام ونِ ج یورم ز وانِ ِاق

فلک و دد م را ارِ َرَِ ق
َِت دنِ رم  رمانِ ِاق



 یِ وق  ان رَه   دی حاظ
 دتِ  دادی ی ِنانِ ِاق

تفسیر فال

کار خود را به دست خدا بسپار و از این نکته غافل نشو که در مواردی، از تو

دیگر کاری برنمیآید. در چنین شرایطی، تنها چیزی که میتوانی انجام دهی،

صبر و شکیبایی است. سرنوشت تو آنچه را که باید برایت رقم بزند و در این

میان، دعا کردن بسیار حائز اهمیت است؛ زیرا از طریق دعا میتوانی

خواستههایت را به خداوند منتقل کنی و امید داشته باشی که آنچه را که در

دل داری، به واقعیت تبدیل شود. اگر بخواهی به زور و با تلاشهای بیفایده

چیزی را به دست بیاوری، ممکن است زودتر از آنچه که فکر کنی نیز آن را از

دست بدهی. بنابراین، بهترین رویکرد این است که با خداوند ارتباط برقرار

کنی و با توکل بر او، آرامش خاطر پیدا کنی تا بتوانی با ایمان کامل مسیر

خود را ادامه دهی.
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